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DUSAN SLOSAR — MILOS STEDRON

HUDEBNI TERMINOLOGIE VE SBIRCE
JOSEFA ANTONINA SEYDLA (1775—1837%)

Volba hudebni sbirky berounského dékana Josefa Antonina Seydla
(1775—1837) pro uvahy o hudebni terminologii z prvni faze obrozeni neni
ndhodnd. Navazujeme takto na dosavadni studie o stavu &eské hudebni
terminologie, které jsme dosud provadéli v ¢asovém rozmezi let 1780 aZ
1840.

Hudebné i kulturné historicky ztstala osobnost berounského hudbymi-
lovného dékana Josefa Antonina Seydla stranou dobového zajmu — svéd-
¢éi o tom i ta skuteénost, Ze idaje o ném nenalézdme prakticky v Zzddném
z ¢eskych hudebnich lexikonli. A% vydani jeho sbirky hudebnin Jarosla-
vem Holeckem v roce 1976 zpristupnilo jak osobnost Seydla, tak i jazy-
kové zvlastnosti jeho hudebni terminologie (viz J. A. Seydl Decani bero-
nensis operum artis musicae collectio — Catalogus — Composuit Jaroslav
Holecek, Pragae MCMLXXVI Editio Supraphon).

Podrobili jsme celou sbirku detailnimu rozboru pokud jde o hudebni
terminologii, kterd nas bezprostfedné zaujala svou vyluénosti i tim, jak
reagovala na dobovy stav tvorby a interpreta¢ni praxe v Cechéach. Poda-
vame nejprve piehled-sumar nejzajimavéjsich Seydlovych termina po
jednotlivych okruzich. Tento piehled bude jednak étenate orientovat v sa-
motné svérazné Seydlové hudebni terminologii, jednak dolozi fungovani
konkrétnich dobovych evropskych forem, Zanrd i hudebnich aktivit v teh-
dej3im deském prostredi (srov. sumai na s. 56—57).

Jesté pred zhodnocenim Seydlovy terminologie alesponi nékolik nutnych
vécnych poznamek k obsahu nékterych terminu.! Saltus Germanice [!] —
spiSe Saltus Germanicus souvisi s oznacenim Deutscher Tanz z jihoné-
mecké oblasti a pouZiva se béhem 18. stoleti predeviim k oznaceni hu-
debniho projevu nikoliv italské provenience. V naSich zemich se tésily
velké popularité tyto tance od Ernsta Vanéury, skladatele ¢eského ptivodu
narozeného okolo roku 1750 a ptisobiciho na dvore Katefiny II. v Rusku.
O téchto tancich piSe Dlabaé¢ v hesle Ernst Vancéure jako o velmi po-
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Sumaiit — prehled nejdulezitéjsich hudebnich termint z hudebni sbirky

Josefa Antonina Seydla:

Seydl

italsky, francouzsky nebo
novoéesky adekvat

a) hudebni formy a Zanry

dvojka

Sestero dvojek
trojka

velika trojka
¢tverka
¢tverka skvouei

¢tverka koncertujici
paterka
veliky koncert

¢tveré variaci

piseni varirovana

pisefi zjinatovana

variaci na housle

deset variaci pfes feskou pisenn Neptijdu domu
tricet preludiji

kadence na housle do viech zpusobt jak
tvrdych tak mékkych toni

Saltus Germanice(!)

Caprié

Boleros ¢&ili Spafihelsky narodni tanec
(oblibeny) stajry$

Polonaise ¢ili polanka (do A)

Minet (As jako minet)
Romance
12 skoénych

Ukolibavka
Andante zménované
Potpourri ¢&ili smésice

b) hudebni
tar

ndstroje —

basétl

basi¢ka

basinka

lesni trouba

polni trouba

bubny

hoboj (femininum)
dvé& hoboje

puson

duett(duetito)

8 duett

trio, tercett, tercetto
Grand trio, velké trio
kvartet

kvartet brilantni
(brillante)

kvartet koncertantni
kvintet

Grand concert,
concerto grosso(!)

4 variace (variazioni, variations)

pisefi s variacemi
piseni s variacemi
variace pro housle

deset variaci na &eskou piseri. ..

30 preludii
kadence pro housle ve viech
tvrdych i mékkych téninach
Saltus Germanici nebo
Saltus Germanicus

Capriccio

bolero

Steirer (Steirischer) (Landler)
Polonaise

Polonéza

Menuet (Menuetto)

Romance

Eccosaisen

(Eccosaise)!!

Berceuse, ukolébavka
Andante con variazioni
pot-pourri

instrumen-

violoncello
violoncello
violoncello

lesni roh

trubka (polnice)

bubny spife ve vyznamu tympany

hoboj

trombon (ditive pozoun)
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c) faktura

. s pfitovarysenymi houslemi s doprovodem housli
s prihravanim druhych housli s doprovodern druhych housli
s prihravanim velkého orsestru s doprovodem velkého orchestru
na housle samotné pro sbélové housle (pro housle sélo)
koncert na basétl zvlastni koncert pro sOlové violoncello
(pro violoncello solo)
ptihravani na forte-piano pfendal klavirni doprovod pofidil (upravil)

d) nositeié

prvni komorni houslista prvni houslista (v kapele)

kapelmistr v sluzbé u... kapelnik

predni houslista prvni houslista

prvni houslnik prvni houslista

panu Ludvikovi Duport, hudei pii kralovské... houslistovi v krdlovské kapele
kapele

nékdejsi schovanec na konservatorium v Praze nékdej$i Zak konzervatofe v Praze

pularni a v Cechach oné doby vSeobecné znamé hudebniné, jeZ je ,nach
dem Fikator gesetzt“. Tance z pramenného materidlu uveiejnila Jana
Dockalova ve své diplomni praci Arnoit Vancéura. Prispévek k pro-
blematice hudebni migrace, FF UJEP, I-II, strojopis, Brno 1987, a ve
studii Arnost Vandéura — poruéik, skladatel, fikator a impresdrio. In: Opus
musicum XXI — 1989, & 5, s. 143—148. Etymologii slova fikator se

I Z rady studii, které byly v uplynulém dvacetileti vénovany na strankach Sborniku
praci FF BU otazkdm hudebni terminologie béhem narodniho obrozeni, piipomina-
me zejména tyto:

Petr Vit: Wort und Begriff ,hudba“ (Musik) in der Zeit der Nationalen Wieder-

geburt (SPFFBU 1973, H 8, s. 7—19).

Milo§ Stédroti: Die Musik in den sogenannten Verteidigungen der tschechi-

schen Sprache (70. — 90. Jahre des 18. Jahrhunderts). (SPFFBU 1974, H 9, s. 37 aZ
46)

Richard Mayer: Zum Stand der tschechischen musikalischen Fachsprache im
Zeitabschnitt 1500—1800 (SPFFBU 1975, H 10, s. 105—120).

Milod Sté&dron: Hudba v éasopise Krok (1821—1840). (SPFFBU 1975, H 10,
s. 19—34).

Dusan Slosar — Milo§ St&dron : Podil Jakuba Jana Ryby ne vzniku no-
voéeské hudebni terminologie (SPFFBU 1984, H 19—20, s. 44—51).

Rudolf Peéman : Musikdramatische Termini in Jungmanns , Slovesnost* (SPFFBU
1988, H 23—24, s. 47—57).

Dusan Slosar — Milos Stédron: FrantiSek Meartin Pelcl: Akademickd nd-
stupni Feé o uZitednosti a duleZitosti &ejtiny (Akademische Antrittsrede iiber den
Nutzen und Wichtigkeit der Bohmischen Sprache). (SPFFBU 1988, H 23—24,
s. 67—94).
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v kontextu tance Saltus Germanici a Deutscher Tanz v ¢eském terénu za-
byval Milo§ Stédron na kolokviu Mezindrodniho hudebniho festivalu
v Brné v #ijnu 1989 (Nezndmy desky tanec ze 70. let 18. stoleti).

V Seydlové sbirce nalézame velmi zajimavou, ale jisté chybnou ekviva-
lenci — skoénd = Ecossaise. Nazev sko¢na pro tanec je doloZen uZ v Ro-
sové rukopisném slovniku Thesaurus Linguae bohemicae. Podle svédectvi
slovniku Jungmannova byl nazev skoénd zalatkem 19. stoleti zcela
uzualni, Z instrumentafe, ktery Seydl uvadi, je zajimava zejména dvojice
lesnd a polni trouba, oznadujici dnesni lesni roh a trubku. O tomto pro-
blému viz studii Milose Sté&droné, Einige Bemerkungen zur Entste-
hung der Bezeichnung LESNI ROH (Waldhorn) in der tschechischen Mu-
sik in der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts: In: Das Waldhorn in der
Geschichte und Gegenwart der tschechischen Musik, Musikwissenschaft-
liche Konferenz zum 300. Jubildium des Waldhornes in Béhmen (Brno
25.—27. 9. 1981), Praha 1983, s. 123—127.

Prvni Seydlovy zdznamy jsou datovany od roku 1790, ale ceské nazvy
¢i charakteristiky jim Seydl ddva od r. 1802. Pfed timto rokem se &eska
pojmenovani objevuji jen ojedinéle v zaznamenané pisniové tvorbé; napt.
Todtengrdberlied vel Hrobavskd pisei od Nejedlého del Witdsek 1798;
H¥bitov. Od Mozarta 1800; Ukolibavka 1800; Vedir v lété 1799.

V té dobé na jiném misté teprve vznikalo dilo Poédteéni a vseobecné
zdklady ke vSemu uméni hudebnimu Jakuba Jana Ry by, které predsta-
vovaly prvni pokus o vytvofeni novodobé ¢eské hudebni terminologie.?
Tiskem vSak Rybovo dilo vyslo teprve r. 1817 pééi V. R. Krameria. Seydl
tedy aspon zprvu o Rybovych terminologickych pokusech’' nemohl nic vé-
dét. Ostatné jeho cilem nebyla tvorba hudebni terminologie; jeho zapisy
a charakteristiky skladeb maji povahu soukromych ziznamui slouZicich
k identifikaci opsanych skladeb. Jsou tedy svédectvim o spontinnim tzu
dékana Seydla, obrozenského vlastence, ktery byl uZ za studii na filozo-
fické fakulté v Praze ovlivnén Franti¥kem Martinem Pelclem, prvnim
profesorem ceského jazyka a literatury na prazské univerzité, a pozdéji
samym Josefem Jungmannem, s nimZ ho dokonce podle editora katalogu?
spojovala pratelska pouta. Jen tak si lze vysvétlit, Ze Seydlovy individual-
ni pokusy o vytvareni ¢eskych nazvl jsou ranéjsi, neZ je Jungman-
novo Dvoji rozmlouvdni O jazyku deském, publikované sice 1806, ale
formulované uz r. 1803.* V Jungmannovych néazorech je nepochybné zdroj
Seydlova jazykového purismu, ktery je nejzietelnéjsi motivaci tvorby
novych nazva.

Jeho projevem je napf. zavadéni nazva dvojka za duet, trojka za trio,
étverka za kvartet, paterka za kvintet. Povahu puristického ekvivalentu

2 Viz SLOSAR, D. — STEDRON, M.: Podil Jakuba Jana Ryby na vzniku novocdeské
hudebni terminologie. SPFFBU, H 19—20, 1984, s. 45—51.

3 Viz text editora sbirky Jaroslava Holeéka, citované v tvodu této studie.

4 Déjiny é&eské literatury 11, Praha 1960, s. 235.
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ciziho pojmenovani ma i fada dalSich Seydlovych néazvi:
pritovarysené housle — it. accompagnamento di violini;
pfihrdvdni — ném. Begleitung;

zjinadovand piseft — ném. Lied mit Variationen,
zménované andante — ném. Andante mit Variationen;
tordé a mékké tény — dur a moll;

postupovdni ¢i Skala;

jediné neb samotné housle — housle sélo;

zvldstni basétl —- violoncello sélo;

polanka — polonaise;

smésice — potpourri aj.

Samozi'ejmé nejsou tyto puristické tendence zcela disledné; vedle uve-
deného nazvu zjinafovdni uzivd Seydl i mezinarodniho terminu variaci,
vedle neologismu ndpad ptvodniho capri¢. A v puvodni podobé ponecha-
va vZité nazvy kadence, concert, preludium aj. NepocCeituje (na rozdil od
nazvu polanka pro polonézu) nazvy cizich tanca stajrys a boleros.

V nepatrné mife jsou obrozenskou intelektualizaci zasazena pojmenova-
ni osob spojenych s vykonavanim hudby: zde Seydl vedle starobylého
hudec a uzualniho houslista zavadi individudlni neologismus housinik.
Jeho nazev hudebni spisovatel, synonymni k skladatel, je v jeho dobé
uzualni — je doloZeno uZ ve slovniku Kaspara Vusina z r. 1700.

V pojmenovini nastroju se pak Seydl zcela pfidrzuje Zivého tizu: nazvy
housle, bubny (i ve vyznamu ,,tympany*), basa, fagot, piano-forte, kytara,
klarinet apod. byly uZ zcela ustalené. Rovnéz nazev brdé pro violu byl
obvykly. Kolisaji ndzvy pro violoncello basétl a basi¢ka a Seydl k nim
pridava dalsi, jinde nedoloZzenou variantu basinka. Uzudlni jsou rovnéz sy-
nonyma flétna a flauta. Seydlovy néazvy lesni trouba a polni trouba
jsou oznac¢enim pro lesni roh a trubku. Od dobového uzu se jen nepod-
statné 1i81 pojmenovani puson od obvyklejiiho a uz u Veleslavina doloze-
ného nazvu pozoun., Nazev hoboj je u Seydla Zenského rodu (dvé hoboje)
ziejmé také ve shodé s prevladajicim dobovym Uzem — jako femininum
jej kodifikuje pozdéji ve svych Poédtcich hudebnich i J. N. Skroup.

Terminy obsaZené v Seydlové sbirce hudebnich skladeb nutné zahrnuji
jen malou ¢ast dobové hudebni terminologie; jak jiZz bylo fedeno, jde
vlastné jen o struéné orientacni charakteristiky jednotlivych opsanych
skladeb. Seydl nebyl veden zimeérem terminologii dotvaret. Chtél zfejmé
jen uzivat kultivované Ceské jazykové formy, ktera by byla v souladu s je-
ho vlastenectvim. ProtoZe jeho nazvy nebyly ani uréeny k zvefejnéni,
nemohly samoziejmé dalsi vyvoj ¢eské hudebni terminologie ovlivnit. Zu-
stavaji vSak diléim svédectvim o tom, jak by se mohla vyvijet ¢eska hu-
debni terminologie pod vlivem ndzord druZiny Jungmannovy nebyt toho,
Ze mezitim Jakub Jan Ryba poloZil zaklady terminologie vychézejici z ji-
né, nepuristické koncepce. Poté co pak opadla vlna poéiteéniho obrozen-
ského purismu, mohl Skroup dobudovat tyto zéklady, Siroce se uZ opiraje
o terminologii mezindrodni.
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MUSIKTERMINOLOGIE IN DER SAMMLUNG
JOSEF ANTONIN SEYDLS (1775—1837)

Die Autoren machen darauf aufmerksam, da bei der Entstehung der neuen tsche-
chischen musikalischen Terminologie, die Bemiihungen J. A. Seydls (1775—1837)
eine wichtige Rolle gespielt haben. J. A. Seydl suchte konsequent tschechische Ter-

mini und seine grofie musikalische Sammlung reprasentiert heute mit aller Vielsei-
tigkeit die Tendenzen der frithen nationalen Wiedergeburt.



